GUDA Fyy

Manuel d'utilisation R

GUDA FLY

Besoin de ce guide dans une autre langue ?
Scannez ce code pour accéder a toutes les versions disponibles.

1 Animation de démarrage )

A. Une animation et une musique de démarrage s’affichent lors du premier allumage.
B. Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes pour allumer I'appareil pour la premiére fois.,
C. Apreés l'affichage de « Hello », sélectionnez d’abord la langue.

Anglais

Chinois

Chinois Traditionnel

(Images : animation de démarrage / paramétres de I'écran de verrouillage /
Options linguistiques : anglais, chinois, chinois traditionnel)

2 Affichage de linterface du cadran )

A. Linterface du cadran affiche I'heure et le pourcentage de batterie du boitier.
B. Elle peut également afficher I'état de charge :
Un éclair vert apparait a c6té de I'indicateur de batterie lorsque le boitier est en charge.
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(Images : Sélection de cadran / 5 styles de cadran — Ce bracelet est un

image dynamique)
3 Fonction de contréle de la musique )

A. Changement de piste (précédente/suivante), lecture/pause.

B. Controle du volume (accessible via I'icone haut-parleur en bas de I'’écran musique).

C. Affichage synchronisé des paroles.

D. Mode K-song : en appuyant sur les paroles, vous entrez en mode karaoké avec les paroles
en plein écran (jusqu’a 5 minutes d’affichage).
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Vous pourrez voir les paroles des chansons jouées par le logiciel de lecture de musique de votre appareil mobile.
Veuillez noter que le lecteur doit &tre configuré. Veuillez effectuer certains réglages pour
différents lecteurs avant d'utiliser la fonction « Lecture automatique » ou de charger les paroles.

4 Fonction audio spatiale )

Un mode d'affichage ; Mode Musique B ; Mode de jeu C;
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5 Egaliseur adaptatif )

H (Disponible uniquement si les écouteurs sont connectés au boitier)

A Activez/désactivez |'égaliseur via le bouton en haut a droite.

B. Choisissez entre 7 effets sonores via I'interface:
79 o0 @ 005 @ o 0045 . ® 00 @10 055
[} L

fopulre ot Cassioe fopulare Fogkind) Cassique

Verseur Acopter Gogzme

Rons Qe

POP (Pop) - ROCK (Rock) - CLASS (Classique) - JAZZ (Jazz) - VOICE (Voix)-
DJ (électro)- DISCO (disco/danse)

6 Localisation des écouteurs )

A. Vous pouvez localiser I'écouteur gauche (L) ou droit (R).
B. Apreés sélection, I'interface de localisation s’affiche.
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(Symbole pour vous rappeler d'utiliser cette fonction lorsque les écouteurs ne sont pas portés)
oreilles pour éviter |'inconfort)

T Assistant vocal / Fonction appareil photo )

Appuyez sur |'icone micro pour activer I'assistant vocal du téléphone et utiliser les
commandes vocales.

B. Fonction selfie (nécessite la connexion entre le boitier et le téléphone ; disponible sur
certains modeles).

Ouvrez I'appareil photo, appuyez brievement sur le bouton caméra - animation affichée.
Si le téléphone n’est pas en mode caméra, appuyer active le volume+. (Certains téléphones
peuvent ne pas étre compatibles.)
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8 Réglage de la luminosité / Chronométre & Minuterie)

5 niveaux de luminosité (réglables avec “+” et “-").

Le bouton triangle central lance le chronométrage.

Licdne chronométre peut enregistrer jusqu’a 20 temps (les plus anciens sont écrasés).
Minuterie rapide : 1-3-5-10 min + durée personnalisée.

. Confirmez avec “y/"” > l'alarme sonore se déclenche a la fin du compte a rebours.
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O Sélection du style d’interface

M Trois modes disponibles :
 Par défaut (glissement gauche/droite) ¢ Kaléidoscope ¢ Engrenage
Appuyez sur “J/~ “ pour valider.

10 Activation tactile / Langue

A. Si I'écran tactile est activé (@), touchez pour allumer I'écran.
B. Si désactivé (Q ), il faut appuyer sur un bouton ou ouvrir le couvercle.
C. Choix de la langue (jusqu’a 21 langues disponibles).

Englisch Exemples : Anglais, Chinois, Russe, Arabe, Indonésien,
chinesisch Persan, Frangais, Allemand, Japonais, Coréen...

Traditionelles Chinesisch

11 Indicateurs d’état

B Comme le montre I'image

EEEME — Icone grise + texte sombre : écouteurs hors du boitier
— IcBne grise + texte blanc : écouteurs non en charge

—_ Vert : complétement chargé
—— Jaune : en charge

12 Fonctions des boutons des écouteurs

(') Allumer/Eteindre :

Maintenir 3 s

) Volume :
3 pressions droite = +
3 pressions gauche = -

@ Changer de piste :

Double pression droite = suivante

Double pression gauche = précédente

'Q' Assistant vocal :

Maintenir c6té droit

@ Lecture/Pause :

Un simple toucher

R Mode jeu/musique :

5 pressions rapides

@ Appels :
Toucher = décrocher / raccrocher
Maintenir 2 s = rejeter 'appel

En

B Changer de langue :

Double pression si non connecté

13 Indications LED

W Lumiére blanche continue
allumé

m Clignotement bleu/blanc
appairage

B Clignote sur ’écouteur principal, pas sur l'auxiliaire
non connecté

m Eteinte B Clignotement blanc
éteint, connecté, lecture, appel, jeu, batterie faible
charge compléte

14 parametres techniques

m Ecouteurs

Nom de I'appareil LX-80 Type éco“;j:féigsma
Puce V5.4 Durée de lecture Environ 5 a 6 heures
Haut-parleur ® 13mm Réponse en fréquence 20Hz-20kHz
Batterie 45mAh Charge 0,5-1h
Méthode contacts supérieurs Veille environ 120 h
m Ecran
Taille 2,01 pouces Résolution 240 X 296
Batterie 600mAh Type de charge USB-C
Unité écran 1712

15 Précautions pour les écouteurs

. Ne démontez, réparez ou modifiez jamais I'appareil.

. Ne l'utilisez pas a des températures extrémes (< 0°C ou > 45°C).
. Ne pas utiliser pendant un orage.

. Evitez les produits chimiques agressifs.

. Eloignez-le des sources de chaleur.
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. Ne pas écouter a volume élevé pendant longtemps.

16 Précautions pour I'écran )

1. Suivez le manuel pour utiliser boutons et écran correctement.
2. Comprenez les messages affichés.

3. Evitez la poussiere et 'humidité. Nettoyez avec un chiffon doux.
4. Lisez bien les indicateurs d’état.

5. Evitez la lumiére directe du soleil prolongée.

6. Ne pressez pas I'écran.

7. Lors du transport, ne mettez pas de poids dessus.

Protégez-le des chocs.

17 Interdictions A\ )

1. Ne démontez pas, ne frappez pas, n’écrasez pas, ne percez pas
ou ne jetez pas la batterie au feu.

2. Ne laissez pas les enfants manipuler sans surveillance.
3. Cessez |'utilisation si la batterie gonfle.
4. Ne placez pas I'appareil dans des endroits trés chauds ou pres du feu.

5. N'utilisez pas une batterie ayant été immergée dans un liquide.




